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The inventory of the ACV indicates this item consists of two separate pieces, which it labels as A 

and B.  Both manuscripts are in the same hand, with the same signature and paraphe of 

Humbertus Balli, originally unnumbered.  The numbers provided by the ACV for the terrier 

digitization project are used here.  The reconnaissances concern mainly Chardonnay, in the 

parish of Corsier. 

 

 
A1 Apud Chardonaz. 

 

 Johannes filius quondam Anthonii Brandonyer de Chardonaz prope Corsiaci, 26 jun 

1521, Johannes filius quondam Anthonii de Meyerres (=Demierres) alias Brandonyer de 

Chardonaz parrochie Corsiaci, de bonis et nova recognicione Johannis Ronczoz alias Bastard de 

Chardonaz  hominis liberi et ligii dicti reverendi domini abbatis et conventus eiusdem in manibus 

Providi viri Jacobi Crause quondam notarii et pro tunc huiusmodi extenttarum commissarii facta, 

ex empto per ipsum confitentem facto a dicto Johannes Ronczoz legitime per dictum dominum 

abbatem laudato.  At the end, a subscription that explains something of the genesis of these 

reconnaissances:  “Ego autem Humbertus Balli notarius publicus auctoritate apostolica 

prothocollorumque vitafuncti Aymonis Advocat quondam commissarii huiusmodi publicum 

instrumentum grossatum non tamen signatum, manu mea propria subscripsi ipsiusque prius 

collacione cum originali prothocolo debite facte signavi tradidi requisitus”, with signature and 

paraphe of Humbertus Balli.  All of the reconnaissances in the A section of Ff 58 are signed in 

this manner. 

 

A4v Johannes filius Claudii de Tavello alias Vacherand de Chardonaz parrochie Corsiaci, 08 

oct 1521, de bonis et nova recognitione Anthonii filii quondam Martini Bastard alias Rouczoz in 

manibus Discreti quondam viri Jacobi Crause quondam notarii et huiusmodi extentarum sint 

recognitorum commissarii facta, ex empto per ipsum confitentem facto et Petro filio quondam 

Anthonii Bastard. 

 

A8 Humbertus Tersier de Chardonaz, 09 oct 1521, de bonis et nova recognitione Anthonii 

Ronczoz alias Bastard in manibus cuiussupra quondam Jacobi Crause facta ex empto a Petro 

Ronczoz. 

 

A10 (This item lined out)  Johannes et Nycodus filii quondam Petri Brandonyer alias de 

Myerres (=Demierres) de Chardonaz, 09 oct 1521, incomplete. Apparently the same 

reconnaissance begins again on fol. 10v: 
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A10v Johannes et Nycodus filii quondam Petri Brandonyer alias de Myerres (=Demierres) de 

Chardonaz, 09 oct 1521, Colleta relicta Petri Brandonyer alias de Myerres (=Demierres) de 

Chardonaz agens in hac parte nomine Johannis et Nycodi eius et dicti quondam Petri Brandonyer 

liberorum, de bonis et nova recognitione Anthonii et Johannis Ronczoz alias Bastard de 

Chardonaz in manibus cuiussupra quondam Jacobi Crause pro indiviso facta. 

 

A11v Roletus Velet de Promasens, 23 nov 1521, de bonis et nova recognitione Anthonii 

Ronczoz alias Bastard hominis liberi et ligii quondam dicte abbatie ultimo in manibus quondam 

Jacobi Crause notarii et pro tunc huiusmodi extentarum commissarii facta, ex empto a Petro filio 

dicti Anthonii Ronczoz. 

 

A13v Petrus Blanchar (Blanchard) de Chardonaz, 27 jan 1522, de bonis et nova recognitione 

Anthonii Blanchard Ronczoz alias Bastard in cuiussupra manibus quondam Notarii et huiusmodi 

extentarum commissarii Jacobi Crause facta, ex empto a Petro Ronczoz. 

 

A14v (This item lined out, the introductory text is defective in the way the date is written, but 

the calendar is specified as Style of the Nativity)  Nycodus Boccet de Chardonaz, only a few 

lines. 

 

A15 Nycodus Bosset (note the different spelling from the previous item), 15 oct 1521, de 

bonis et nova recognitione Anthonii et Johannis Ronzoz alias Bastard per ipsos in manibus 

cuiussupra Jacobi Crause ultimo facta. 

 

A16v Petrus Albi de Chardonaz, 15 oct 1521, de bonis sepenominati Anthonii Ronzoz alias 

Bastardi de Chardona obmissis ad recognoscendum in manibus quondam Jacobi Crause notarii et 

olim dictarum extentarum commissarii, ex empto per ipsum confitentem facto a Petro filio 

quondam dicti Anthonii Ronczoz alias Bastard. 

 

A17v Cristinus Ramel de Chardonaz, 15 oct 1521, de bonis et nova recognicione Anthonii 

Ronczoz alias Bastard de Chardonaz in manibus Egregii Jacobi Crause quondam notarii et pro 

tunc dictarum extentarum commissarii ultimo facto, ex empto per ipsum confitentem facto a 

Perto Ronczoz. 

 

B1 Petrus filius quondam Anthonii Ronczoz alias Bastard de Chardonaz parrochie Corsiaci, 

date incomplete (anno domini millesimo quingentsimo vigesimo _____ ; remainder of the year is 

blank, and there are blank spaces for the day and month as well), de bonis et nova recognitione 

dicti sui quondam patris alias per eundem patrem dicti confitentis in manibus predicti quondam 

Jacobi Crause pro tunc huiusmodi extentarum commissarii, no signature or paraphe. 

 

B4 Colleta relicta Jacobi Berthod facto suo necnon _____ (blank space) suorum liberorum a 

dicto quondam Jacobo Berthod susceptorum, date incomplete as in the preceding item, and there 

is blank space in the text where the names of the children should be, de bonis et nova 

recognitione Johannis Ronzoz alias Bastard ex _____ (blank space where the remaining details 

of the origin of the properties and obligations should be), incomplete, amount of the cense and all 

the closing formalities are lacking, no signature or paraphe. 

 



B6 Apud Culliez in valle Lustriaci. 

 

 Petrus filius quondam Petri filii quondam Nycodi des Favarges de Riex parrochie Villete, 

18 feb 1522 Style of the Nativity, ad instanciam, postulacionem, et requisicionem mis dicti 

Aymonis Advocat notarii et prout supra commissarii, de quadam recognitione per quondam 

Nycodum de Favarges eius patruum a quo causam habet in hac parte Reverendo in Cristo Patri et 

Domino Domino Aymoni de Montefalcone commendatario perpetuo denoti monasterii Altecriste 

et conventui eiusdem facta in manibus Providi viri Jacobi Crause quondam notarii et pro tunc 

huiusmodi extentarum commissarii, cense, ex vendicione dudum facta dicto reverendo domino 

commendatario et conventui Altecriste per dictum quondam Nycodum de Favarges instrumento 

manu dicti quondam Jacobi Crause 08 nov 1490 recepto et signato precio sexdecim librarum 

bonarum Lausannensium…, with the same subscription found in the A section, with signature 

and paraphe of Humbertus Balli. 

 

B7v Johannes filius quondam Ludovici Bidaulx de Culliez, 18 feb 1522, cense, et hoc vigore 

cuiusdam vendicionis per eundem confitentem dicto reverendo domino abbati et conventui 

eiusdem de presenti facta instrumento manu mis Paulo (but there is no Paulus mentioned 

elsewhere in the text !) ante istend recepto precio viginti octo librarum … (complex history, also 

involving a rehemptio), with the same subscription found in the A section, with signature and 

paraphe of Humbertus Balli. 

 

END. 


